4) Diskriminierungsverbot im Bereich der Entwicklungshilfe

a. Verordnung (EG) Nr. 718/2007 der Kommission vom 12. Juni 2007 zur Durchfiihrung der Verordnung
(EG) Nr. 1085/2006 des Rates zur Schaffung eines Instruments fiir Heranfiihrungshilfe (IPA)

Amtsblatt Nr. L 170 vom 29.06.2007, S. 0001 — 0066, zuletzt gedndert durch Durchflihrungsverordnung (EU)
Nr. 813/2012 der Kommission vom 12. September 2012, Amtsblatt Nr. L 247 vom 13.09.2012, S. 0012 — 0012

Artikel 3 Grundsatze fir die Hilfe

Die Kommission gewdhrleistet, dass die folgenden Grundsétze fiir die Hilfe nach der IPA-Verordnung beachtet
werden:

- Fir die gewéhrte Hilfe gelten die Grundsatze der Kohédrenz, Komplementaritat, Koordinierung, Partnerschaft
und Konzentration.

- Die Hilfe ist mit der Politik der Europdischen Union vereinbar und fordert die Angleichung an den gemein-
schaftlichen Besitzstand.

- Die Hilfe genligt den in der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 festgelegten Haushaltsgrundséatzen.

- Die Hilfe entspricht dem im Erweiterungsprozess ermittelten Bedarf und den Aufnahmekapazitaten des be-
gunstigten Landes. Sie tragt auch den gesammelten Erfahrungen Rechnung.

- Die Eigenverantwortung des begunstigten Landes fir die Programmierung und Durchfihrung der Hilfe wird
stark geférdert und angemessene Sichtbarkeit der Aktion der Européischen Union gewahrleistet.

- Die Vorhaben werden gut vorbereitet und mit klaren, tiberprufbaren Zielen versehen, die innerhalb einer be-
stimmten Frist zu verwirklichen sind.

- Jede Diskriminierung aus Grunden des Geschlechts, der Rasse, der ethnischen Herkunft, der Religion oder der
Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung wird in allen Phasen der Durch-
fuhrung der Hilfe verhindert.

- Die Ziele der Heranfilhrungshilfe werden im Rahmen der nachhaltigen Entwicklung und des von der Gemein-
schaft geférderten Ziels verfolgt, die Umwelt zu schiitzen und ihre Qualitat zu verbessern.

b. Verordnung (EG) Nr. 1905/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates am 18. Dezember 2006 zur
Schaffung eines Finanzierungsinstruments fiir die Entwicklungszusammenarbeit

Amtsblatt Nr. L 378 vom 27.12.2006, S. 0041 — 0071, zuletzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 1341/2011
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011, Amtsblatt Nr. L 347 vom 30.12.2011, S.
0034 - 0040

Artikel 5 Geografische Programme

1. Ein geografisches Programm umfasst in geeigneten Tatigkeitsbereichen die Zusammenarbeit mit Partnerlan-
dern und -regionen, die nach geografischen Gesichtspunkten ausgewahlt werden.

2. Im Einklang mit dem allgemeinen Gegenstand und dem Anwendungsbereich sowie den Zielen und allgemei-
nen Grundsétzen dieser Verordnung erstreckt sich die Gemeinschaftshilfe fiir die Lander Lateinamerikas, Asi-
ens, Mittelasiens, des Nahen und Mittleren Ostens (wie in Anhang | bestimmt) sowie fir Studafrika auf MaR-
nahmen in den folgenden Kooperationsbereichen:

a) Forderung der Umsetzung von politischen Strategien, die auf die Beseitigung der Armut und die Verwirkli-
chung der Millenniums-Entwicklungsziele ausgerichtet sind;

Menschliche Entwicklung

b) Erflllung der Grundbedurfnisse der Bevolkerung mit besonderem Augenmerk auf die allgemeine Grundbil-
dung und die Gesundheit, insbesondere durch
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Gesundheit

i) Ausweitung des Zugangs zu und der Versorgung mit Gesundheitsdienstleistungen fur Bevélkerungsgruppen
mit niedrigerem Einkommen und Randgruppen, einschlieRlich Frauen und Kindern, Gruppenangehérigen, die
aus ethnischen, religiésen oder anderen Grinden diskriminiert werden, und behinderten Menschen mit besonde-
rem Schwerpunkt auf den einschlagigen Millenniums-Entwicklungszielen, ndmlich Verringerung der Kinder-
sterblichkeit, Verbesserung der Gesundheit von Mittern und Kindern und der sexuellen und reproduktiven Ge-
sundheit und der damit verbundenen Rechte gemal? der Agenda von Kairo der Internationalen Konferenz fir
Bevolkerung und Entwicklung (ICPD) sowie Bekdmpfung armutsbedingter Krankheiten, insbesondere
HIV/AIDS, Tuberkulose und Malaria;

()

¢. Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates vom 11. Juli 2006 mit allgemeinen Bestimmungen Uber den
Européischen Fonds fur regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds und den Kohésionsfonds und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1260/1999

Amtsblatt Nr. L 210 vom 31.07.2006, S. 0025 — 0078, zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 423/2012 des
Europdaischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012, Amtsblatt Nr. L 133 vom 23.05.2012,
S. 0001 — 0006

[Griinde]

(30) Im Rahmen ihrer Anstrengungen zugunsten der wirtschaftlichen und sozialen Kohasion ist es in allen Pha-
sen der Durchfiihrung des Fonds das Ziel der Gemeinschaft, in Einklang mit den Artikeln 2 und 3 des Vertrags,
Ungleichheiten zu beseitigen und die Gleichstellung von Méannern und Frauen zu férdern sowie jede Form der
Diskriminierung aufgrund des Geschlechts, der Rasse oder ethnischen Herkunft, der Religion oder Weltanschau-
ung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung zu verhiiten.

Artikel 16 Gleichstellung von Ménnern und Frauen und Nichtdiskriminierung

Die Mitgliedstaaten und die Kommission stellen sicher, dass die Gleichstellung von Méannern und Frauen und
die Berlicksichtigung des Gleichstellungsaspekts auf den verschiedenen Stufen der Durchfiihrung der Fondsté-
tigkeiten gefordert werden.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission treffen die erforderlichen MaRnahmen gegen jede Form der Diskrimi-
nierung aufgrund des Geschlechts, der Rasse oder ethnischen Herkunft, der Religion oder Weltanschauung, einer
Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung auf den verschiedenen Stufen der Durchfiihrung der
Fondstatigkeiten und insbesondere in Bezug auf den Zugang zu den Fonds. Insbesondere der Zugang fir Behin-
derte ist eines der Kriterien, die bei der Festlegung der aus Mitteln der Fonds kofinanzierten VVorhaben sowie auf
den verschiedenen Stufen der Durchfiihrung zu beachten sind.

d. Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006 tber den
Europaischen Fonds fiir regionale Entwicklung und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1783/1999

Amtsblatt Nr. L 210 vom 31.07.2006, S. 0001 — 0011, zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 437/2010 des
Europdaischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai 2010, Amtsblatt Nr. L 132 vom 29.05.2010,
S. 0001 - 0002

[Griinde]

(8) Die Mitgliedstaaten und die Kommission sollten sicherstellen, dass es wahrend der verschiedenen Durchfiih-
rungsphasen der aus dem EFRE kofinanzierten operationellen Programme zu keiner Diskriminierung aufgrund
des Geschlechts, der Rasse, der ethnischen Herkunft, der Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung,
des Alters oder der sexuellen Ausrichtung kommt.
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e. Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates vom 20. September 2005 tber die Férderung der Entwicklung
des landlichen Raums durch den Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen
Raums (ELER)

Amtsblatt Nr. L 277 vom 21.10.2005, S. 0001 — 0040, zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 1312/2011
des Rates vom 19. Dezember 2011, Amtsblatt Nr. L 339 vom 21.12.2011, S. 0001 — 0003

Kapitel 111 Grundsétze der Férderung

Artikel 8 Gleichstellung von M&nnern und Frauen und Nichtdiskriminierung

Die Mitgliedstaaten und die Kommission férdern die Gleichstellung von Ménnern und Frauen und stellen sicher,
dass auf den verschiedenen Stufen der Umsetzung der Programme Diskriminierungen wegen des Geschlechts,
der Rasse oder der ethnischen Herkunft, der Religion oder Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder
der sexuellen Ausrichtung ausgeschlossen sind.

Das umfasst gleichermalBen die Phasen der Konzeption, der Umsetzung, der Begleitung und der Bewertung.

f. Verordnung (EG) Nr. 1257/96 des Rates vom 20. Juni 1996 Uber die humanitare Hilfe

Amtsblatt Nr. L 163 vom 02.07.1996, S. 0001 — 0006, zuletzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 219/2009 des
Europdaischen Parlaments und des Rates vom 11. Mé&rz 2009, Amtsblatt Nr. L 87 vom 31.03.2009,
S. 0109 - 0154

[Griinde]
()

Die humanitare Hilfe, deren Ziel die Vermeidung und die Linderung menschlichen Leids ist, wird auf der
Grundlage der Nichtdiskriminierung der Opfer, unabhéngig von Rasse, Ethnie, Religion, Geschlecht, Alter,
Staatsangehdrigkeit oder politischer Zugehérigkeit, gewéhrt und darf nicht von politischen Erwagungen geleitet
oder diesen untergeordnet werden.

5) Diverse Empfehlungen und Entschlieliungen

a. EntschlieBung des Rates vom 5. Dezember 2007 zu den Folgemalinahmen zum Europdéischen Jahr der
Chancengleichheit fiir alle (2007)

Amtsblatt Nr. C 308 vom 19.12.2007, S. 0001 — 0005

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
mit dem Hinweis darauf, dass:

1. Nichtdiskriminierung und Gleichbehandlung, die insbesondere in den Artikeln 2, 3 und 13 des EG-Vertrags
verankert sind, Grundprinzipien der Europdischen Union sind, die in sémtlichen Politikbereichen der EU bertick-
sichtigt werden sollten;

2. Artikel 21 der Charta der Grundrechte der Européischen Union ein Verbot der Diskriminierung anerkennt,
wobei verschiedene Diskriminierungsgriinde aufgefiihrt werden, und dass in Artikel 23 der Charta die Verpflich-
tung anerkannt wird, die Gleichheit von Ménnern und Frauen in allen Bereichen sicherzustellen;

(...)
in der Erwagung, dass:

1. trotz groRer Fortschritte bei der Férderung der Gleichbehandlung und der Bekampfung von Diskriminierungen
— unter anderem dank dem Erlass von Rechtsvorschriften zur Gleichbehandlung und der Einsetzung einzelstaat-
licher Gleichbehandlungsstellen — Ungleichbehandlung und Diskriminierung aus Griinden des Geschlechts, der
Rasse oder der ethnischen Herkunft, des Alters, einer Behinderung, der Religion, der Weltanschauung oder der
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